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OUVERT 7 JOURS PAR SEMAINE
— PLOMBERIE
— BROLEURS A L’'HUILE, CHAUFFAGE
— APPAREILS SOUS-PRESSION
— EAU-AIR-VAPEUR
— REPARATION SYSTEMES
DE GIGLEURS AUTOMATIQUE (SPRINKLERS)

NOUS OPERONS DANS LES SECTEURS
— COMMERCIAL

— INDUSTRIEL

— RESIDENTIEL

Nous souhaitons a tous les ama-
teurs de chasse et de péche, une
trés bonne saison, et a tous les
membres de I’Association de Pro-
tection de la Riviere Moisie inc.,
un gros succes pour I’'année 1987.
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La Ville de Moisie
vous souhaite la bienvenue sur son territoire
et vous invite a protéger I’environnement
et a observer les regles de sécurité aquatique




UN MED§SAGE

L’Honorable Yvon Picotte
Ministre du loisir
de la chasse et de la péche

Je desire rendre hommage a tous ceux et celles qui se
préoccupent de la conservation du saumon atlantique.

L’Etat reconnait qu’il faut tout mettre en oeuvre pour
assurer la protection de cette ressource collective.
Pour les générations actuelles et futures, la protection
du saumon atlantique génére des retombées écono-
miques importantes et garantit I’héritage d’un patri-
moine faunique remarquable.

Au nom du gouvernement du Québec, il me fait donc
plaisir de souligner de fagon particuliére la contribution
de I’Association pour la protection du saumon atlan-
tique de la riviere Moisie. Je profite de I’occasion pour
remercier toutes les personnes qui contribuent au
développement de la ressource saumon et les encourage
a poursuivre leurs efforts.

e

YVON PICOTTE

Gouvernement du Québec
q!p Ministre du Loisir,
de la Chasse et de la Péche

Cabinet du Ministre




ONATOUT POUR VOUS HABILLER
DE LA TETE AUX PIEDS.

LINGE DE TRAVAIL, DE CHASSE & PECHE

BOTTES, PANTOUFLES, CHAPEAUX DE FOURRURES, ETC.

ARTICLES EN LOUP-MARIN

VETEMENTS DES IiLES

637 BROCHU
BUR.: 962-7223 SEPT-ILES, QC
RES.: 962-1318 G4R 2X7

PORTEZ UNE PAIRE...
APPRECIEZ LA DIFFERENCE

SUR LA MER..

Ditel MDatel Sept-Jles

451 Arnaud 962-2581
VU E SU R LA M ER ZENITH: 1-800-463-1753
o — 75 motels

— 3 salles de réception

— 1 salle @ manger

— Bar Salon “Matamec”’
avec vue directement
sur la mer

— Terrasse extérieure per-
mettant d’admirer la Baie
des Sept-lles et ses cou-
chers de soleil.

Nous offrons le
service de congélation
pour nos clients
pécheurs,




EDITORIAL

Alex T. Bielak

CHANGEMENTS

J'ai été tres heureux que Pauline Poirier, votre présidente
et I'une de mes amies me demande d'écrire cet éditorial.
Comme certains d’entre vous le savent, j'ai passé quatre étés
passionnants au Centre de Recherche Matamek & faire une
gtude sur les stocks de saumon de la Cote-Nord dont la
remarquable richesse nationale que constitue la riviere Moisie.

Si j'ai choisi pour théme '‘Changements'' ¢'est que je suis
persuadé qu’au cours des six derniéres années il y a eu dans
I'univers du saumon, tant au niveau régional qu'au niveau
national et international, d'énormes changements dont j'aimerais
vous entretenir. Sur la Moisie votre association s'est trans-
formée, en six ans & peine sous la direction de quelques
personnes de grand talent, en une force dont I'importance
ne peut étre sous-estimée et qui fait un travail de gestion
trés efficace. De nouvelles pourvoiries se sont installées dans
la région et il semble que la ressource continue a étre assez
abondante pour satisfaire touts les utilisateurs. On ne pourrait
en dire autant de toutes les riviéres de la Cote-Nord puisque
mes recherches et celles du MLPC indiquent que sur une grande
partie des rivieres que I'on peut évaluer en terme de prises
historiques et du nombre de géniteurs sur les frayéres, la
situation des stocks et les retours de saumons adultes se
degradent,

Il 'y a six ans, lorsque les confrontations avec les bandes
amerindiennnes de Natashquan et de Mingan ont fait la une des
journaux, qui aurait cru que non seulement une pourvoirie
autochtone prospére a Natashquan pourrait voir le jour mais
de plus que la bande de Mingan serait capable d’instituer de
son propre gré un moratoire de cing ans sur |'exploitation
ainsi qu'un programme de recherche complet sur |'état de la
ressource.

Et qui aurait pu prédire la fermeture du Centre de Recherche
Matamek, prévoir que le MLPC se lancerait dans des impor-
tantes activités de recherche sur de nombreuses riviéres de la
Cote-Nord et que des sociétés régionales de gestion s'im-
pligueraient dans des projets de restauration et gestion.

Au cours des dix dernigéres années nous avons pu constater
I'importance de I'apport de I'APRM inc. & la formation et aux
politiques d'un puissant organisme provincial la FQSA et, par
le biais de cet organisme, a la FSA ainsi qu'au niveau national
et international. C'est la que se sont produits sans doute les
plus importants changements. Divers gouvernements ont engage,
sous les auspices d’'une nouvelle organisation internationale,
I'0CSAN, un dialogue constructif sur les questions qui touchent
le saumon. Le gouvernement canadien vient de rendre publique
une nouvelle politique sur les péches récréatives et reconnaitre
pour la premigre fois la péche récréative a sa juste valeur
économique par rapport & la récolte commerciale de saumon
atlantique.

Tout indique que le marché des prises commerciales perd
du terrain face au produit de premiére qualité offert par les
nouvelles installations d'élevage en mer. Au Québec et dans les
Maritimes les péches commerciales sont en voie de disparition
et nous avons réussi a obtenir une réduction significative des
péches destructives de Terre-Neuve. Toutefois, il reste beau-
coup a faire en ce qui concerne les péches d'interception
et toutes sortes d'autres questions.

Si nous avons pu obtenir des succés au cours des der-
nieres années c'est surtout gréce au précieux appui 4 la base
de nombreuses associations affiliées & la FSA comme I' APRM inc.
Votre appui continu & la FSA par I'intermédiaire de notre
conseil regional, la FQSA, nous aidera & atteindre nos objectifs
et a étre témoin de nouveaux changements qui généreront
une ressource saumon abondante dans tout I'est du Canada. En
attendant, en ce qui me concerne, je pense que la vieille
maxime “‘plus ¢a change, plus c'est pareil' tient toujours;
tant de choses ont changé sur la riviere Moisie sauf que
je n'ai jamais réussi, aprés maintes tentatives, & prendre
un seul saumon de la riviere Moisie!!! ﬂé»’

Alex T. Bielak, Ph.D.
Directeur Exécutif Adjoint (Canada)
Fédération du Saumon Atlantique




VILLE DE SEPT-ILES

CABINET DU MAIRE

La Ville de Sept-iles souhaite la plus cordiale bienvenue aux amateurs
de péche qui viennent chaque année taquiner le saumon dans la riviére
Moisie.

Nous offrons nos sinceéres félicitations a I’Association de protection
de la riviere Moisie pour son implication dans le milieu et son souci constant
de la conservation de la faune.

Bienvenue aux nombreux visiteurs, touristes et pécheurs qui, chaque
annee viennent coOtoyer les bords de la riviére Moisie.

Le maire
)
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Jean-Marc Dion
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“‘L’ASSOCIATION CONTINUE™’

Une autre année de terminée. Beaucoup d'eau a coulé sous
le pont de la Moisie et notre Association a vécue la derniére
année de facon positive malgré toutes les difficultés rencontrées.

En effet, cette année fit marquante a bien des points de vue.
Nous avons d'abord assisté au départ du Président Fondateur,
M. Charles A. Langlois qui, dd a de nouvelles obligations
professionnelles a refusé un renouvellement de mandat.
Notre ami Jimmy Lynch a également quitté le Conseil d’ Adminis-
tration, aprés huit (8) ans a ftitre de Directeur Fondateur.

J'al alors accepté la Présidence de votre Association croyant
connaitre |'ampleur du bateau que je m'apprétais a diriger,
ayant passé six (6) ans au sein du Conseil d'Administration.
Croyez-moi, il ne fdt pas facile de mener & bon port ce bateau,
ou I'équipage qui m'accompagnait était en majorité composé
de nouveaux venus, avec de nouvelles idées et de nouvelles
fagons d'aborder les problémes.

Aprés avair travaillé avec sensiblement les mémes directeurs
pendant six (6) ans, il me fallait apprendre & connaitre I'équipe
en place et m'adapter & sa nouvelle fagon de gérer la bonne
marche de I'Association.

Les dossiers les plus importants que nous ayons eus &
résoudre au cours de mon premier mandat furent sans
contredit le renouvellement de l'entente avec le M.L.P.C.,
en ce qui a trait & la gestion déléguée des zones «A» et «B»
de la Reserve Faunique et la pose par le M.L.P.C. d'un filet
dans le secteur «A» de la riviere Moisie sans nous avoir fait
part de leur décision, compte tenu que nous étions gestionnaire
de ce secteur.

L'intervention urgente décrétée par notre Conseil d'Adminis-
tration et I'utilisation en dernier ressort de la presse orale et
écrite pour régler ces deux (2) dossiers ont entrainé des
discussions entre votre conseil d'administration et la direction
régionale du M.L.P.C.. Cette maniére de procéder inhabituelle

MOT

DE LA

PRESIDENTE

Mme Pauline Poirier
Présidente 1986

ne sera plus employée, car le conseil d’administration n'a
nullement I'intention d'adopter une attitude de confrontation
avec le ministére. Je vous souligne toutefois que suite & ces
démarches, nous avons obtenu l'aide demandé, et des ex-
plications jugées satisfaisantes nous ont été fournies relative-
ment au filet expérimental.

Quant & la Z.E.C. - Moisie, contrairement a ce qu'il était
originalement prévu, elle n'a pas vu le jour en 1986. Les
elections provinciales & I'hiver 1985 et la complexité adminis-
trative en cette matiére, en sont les principales causes.

Les discussions actuellement en cours avec le M.L.P.C.
nous assurent qu’elle vera le jour et sera fonctionnelle 4 I'été
1987.

Toutefois, votre Conseil d'Administration se pose actuellement
des questions sur la viabilité de la future Z.E.C. - Saumon
opérée dans les secteurs «A» et «B». Certaings restrictions
incorporées & notre gestion et inconnues par le Conseil
d’administration jusqu’a tout récemment, rendent la rentabilité
de la future Z.E.C. encore plus difficile. Nous sommes ac-
tuellement en discussion avec le M.L.C.P. pour connaitre leur
marge de manoeuvre sur ces nouvelles restrictions. Un rapport
complet vous sera toutefois soumis lors de notre assemblée
geneérale annuelle le 7 mars prochain,

En terminant, soyez assuré que la position que le Conselil
d’Administration prendra face a la Z.E.C.sera murement réfléchie
et toutes les ressources disponibles seront consultées pour
nous assurer que la position qui vous sera suggérée sera
dans votre seul et meilleur intérét.

Je vous attends donc nombreux le 7 mars prochain 4 I'oc-
casion de I'assemblée générale annuelle, votre participation
etant notre seule rémunération pour le travail accompli.

P




FERMETURE DU CAMPING
UNE FETE TRES APPRECIEE DES PARTICIPANTS.

La tente Molson.

Départ de la course en canot.

Des supporteurs.

e A e e it
Des participants.

% L W
- % "T;-‘-',iq-; L g e N Al

10




CASSE-CROUTE
DE LA RIVIERE MOISIE

C.P. 233 S
SEPT-ILES, G4R 4K5

Bienvenue pécheurs de saumons au “Casse-Croite de Ia Riviére
Moisie, situé face au camping de I'A.P.R.M.

Repas complet - Biére - Vin - Boisson forte

Menu du jour

Nous offrons le service de congélation de vos saumons, @ un
prix modique.

LOCATION DE BATEAU AVEC MOTEUR
Pourréservation: Tél.: R: 927-4365

B: 927-2104
POUR UN REPAS EN FAMILLE, LES PROPRIETAIRES: REJEAN,

SYLVIE, LOUISE ET BRIGITTE MERCIER, VOUS INVITENT AU
CASSE-CROUTE DE LA RIVIERE MOISIE.

NOUS AVONS EN MAINS UNE VASTE GAMME D’ARTICLES
POUR TOUT GENRE DE PECHE
ET NOTRE PERSONNEL SERA HEUREUX
DE VOUS GUIDER DANS VOTRE CHOIX.

FERRONNERIE
J. R. VIGNEAULT (1982) INC.

5 RUE REGNEAU - SEPT-ILES

TEL .: 962-9457

QUE CE SOIT POUR LA PECHE EN RIVIERE,
SUR UN LAC OU EN MER,
CONSULTEZ-NOUS VOUS TROUVEREZ CE QU’IL VOUS FAUT.

MICHEL LAROUCHE & ANDRE LAROUCHE
ADMINISTRATEURS
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NOUVELLES DE L’ASSOCIATION

par: Berchmans Bernier

L’Association de protection de la riviére Moisie,
une association représentative:

Une association comme la votre se doit d'étre représentative
de ses membres. Elle se doit également d'étre leur porte-parole
au sein d’organismes ayant pour but la promotion de la péche
sportive du saumon Atlantique et la défense de celui-ci contre
tout genre d'exploitation qui pourrait menacer sa survie. C'est
ainsi que deux directeurs assistaient au colloque de la Fédé-
ration Québécoise du Saumon Atlantique (F.Q.S.A.) région Cote-
Nord, tenue a4 Baie-Comeau le 18 mars 1986. Fait saillant de
cette rencontre: Les gestionnaires présents se plaignent du
mangue de publicité sur les riviéres a saumon de la Cote-Nord.
Il semble que la télévision privilégie les riviéres du Bas St-Laurent
et de la Gaspésie. Des pressions seront nécessaires afin de
corriger cette situation.

Les quatre directeurs représentant la Cote-Nord auprés de la
F.Q.S.A. ont accepté le renouvellement de leur mandat pour
un autre terme.

On remarque également une plus grande solidarité entre les
associations.

Quatre directeurs assistalient au congrés Provincial de la
F.Q.S.A. tenu a Québec les 21, 22 et 23 mai 1986. Faits salllants:
Rencontre avec le Ministre du Loisir de la Chasse et de la
Péche, I'honorable Yvon Picotte. Présentation d’'un mémoire con-
cernant les subventions accordées pour le gardiennage des
Zecs saumons.

Lancement officiel d'un projet évalué & 500 millions sur 10 ans
pour la restauration du potentiel salmonicole du Québec.

Deux directeurs assistaient au congrés de la Fédération du
Saumon Atlantique (F.S.A.) tenu a Montréal le 18 avril 1986:
Cette rencontre se veut la réunion annuelle de tous les conseils
provinciaux, des associations affiliées et des membres indi-
viduels.

Deux directeurs assistaient au colloque F.Q.S.A. tenu a
Matane le 28 novemnbre 1986. Fait saillant de cette rencontre:
Des pressions plus fortes seront exercées auprés du gou-
vernement fédéral dans le but de retarder I'ouverture de la
péche commerciale & Terre-Neuve. On se souviendra que I'ou-
verture a été retardée de deux semaines I'an dernier. On espére
retarder I'ouverture d'une semaine additionnelle cette année et
graduellement I'abolition pure et simple des interceptions de
Terre-Neuve.

Les statistiques de péche 1986 démontrent une augmentation
du nombre de prises dans les riviéres de la Gaspésie, et des
résultats de péche moyens sur la Gote-Nord.

L'Association de Protection de la Riviére Moisie, une inter-
venante au niveau économique: Votre association a également
participé au développement économique de notre milieu en
assurant du travail & neuf personnes durant |la période estivale.
Ces emplois se repartissent comme suit: trois employés au
poste d'accueil, quatre employés au gardiennage de la riviére,
deux employés reliés & I'entretien et & la gérance du terrain
de camping, ce qui représente un total de huit cent (800) jours/
personnes. Votre association embauche également une secrétaire
permanente a temps partiel. Votre association assure également
de I'emploi & d’autres travailleurs locaux et ce par I'allocation
de contrats & des entrepreneurs locaux. De plus, la promotion
effectuée par le biais de votre association aura également
contribué a attirer chez nous de nombreux touristes et par le
fait méme nos commergants locaux auront récolté leur part
de ces retombées.

Résultats des réservations 1986:

Cent quarante-neuf (149) jours de péche ont été réservés. Ces
jours ont été réservés de la fagon suivante: quarante par des
membres de l'extérieur et cent neuf par des membres locaux.
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Terrain de camping:

Fin mai se tenait au terrain de camping la corvée de nettoyage.
En effet de nombreux arbres avaient été renversés durant I'hiver.
Plusieurs directeurs et amis acceptaient de sacrifier leur fin de
semaine et de la passer & nettoyer le terrain. C'est ainsi que
plusieurs d'entre eux troquaient le stylo pour la scie mécanique
et s'improvisaient blcheron. Résultat: environ vingt-cing (25)
cordes de bois de chauffage ont été coupées et nous ont
permis d'approvisionner nos campeurs durant la salson. Quant a
Réjean Bernatchez, celui-ci a décide de retourner a la compta-
bilité jugeant qu'il avait plus d'affinité avec les colonnes de
chiffres qu‘avec la scie mécanique. Nos remerciements a
Marcelle Rioux et Patricia Leliévre qui ont préparé “la popote’.
Plusieurs d'entre nous ont sGrement remarqué certaines amélio-
rations en 1986 tel que rénovation des salles de douches,
peinture et réparation des clétures et des camps. De plus en
1987, plusieurs terrains seront pourvus de services sanitaires.
Le prolongement de la descente a bateaux, afin de rendre plus
facile I'accés en eau basse, a été effectué.

Péche expérimentale du M.L.C.P.:

Lors de la derniére saison de péche, le M.L.C.P. faisait
I'installation d'un filet de péche d'environ cent cinquante (150)
pieds en aval de la zone “A". Ce projet fut qualifié de péche
expérimentale afin de déterminer ou d'évaluer le nombre de
saumons que les amérindiens pouvaient prendre dans leurs
filets pour la péche dite de subsistance. Il est entendu que les
saumons pris par les agents du M.L.C.P. lors de cette péche
étaient déduits du quota réservé aux amérindiens. Quant aux
résultats concernant les prises de cette péche expérimentale,
nous attendons le rapport du M.L.C.P. a ce sujet. Espérons que
cette expérience ne se renouvellera pas I'an prochain puisqu'elle
a déja fait salivé la langue de nos saumoniers et avec raison
d'ailleurs. La pose de filets est bien I'offense supréme a tout
pécheur sportif qui en mérite le nom.

Soirée de péche Molson:

Du nouveau cette année: la soirée de péche n'est parrainée
que par |'association de Protection de la Riviére Moisie con-
trairement aux années antérieures. Etant donné que c'est pour
votre association un moyen de financement important, faites-
vous un devoir d'y assister et amenez vos amis.

Journée plein air:

Une expérience nouvelle fut tentée cette année, soit I'instau-
ration d'une journée plein air lors de la fermeture du camping.
Au programme, divers jeux tel que course en canot, tournoi de
fer a cheval, tournoi de pétanque, épluchette de blé d’inde,
soirée disco avec la participation de Faune Image etc. Cette
journée ne fut qu'un demi succeés, non pas a cause de la qualité
des participants mais plutdt & cause de la quantité de ceux-ci.
Quoiqu’il en soi, votre conseil d'administration & décidé de
reprendre I'expérience I'an prochain avec la variante suivante:
la journée plein air se déroulera non a la fermeture des activités
de la saion mais plutdt en juin, lors de 'ouverture de la saison.
On espere ainsl rejoindre un plus grand nombre de participants.
Aidez-nous a vous aider en participant.

Bulletin de nouvelles:

Au printemps dernier, votre association vous faisait parvenir
un bulletin de nouvelles et vous demandait vos commentaires
4 savoir si ces nouvelles étaient appréciées ou tout autre
genre de remarques. N'ayant regu aucun commentaire ni positif
ni négatif, I'association a décidé de ne plus renouveler I'ex-
périence. De plus, je profite de I'occasion pour vous souligner
que I'association, ce n'est pas I'affaire d’'une petite gang et que,
par conséquent, vos articles et photos sont toujours les bienvenus
pour publication dans le bulletin. Il serait dommage que cette
publication disparaisse aussi, faute de participation.



— POISSONS - FRUITS DE MER )
— TOUTES LES COUPES DE VIANDE DESIREES
— PRODUITS CONGELES
— FRUITS ET LEGUMES .
— COMPTOIR DE FRUITS ET LEGUMES,
EN TOUT TEMPS DURANT LA SAISON ESTIVALE.

Grossiste en alimentation
315, av. Joliette

Sept-lles, Qué.

G4R 2B1

Tél.: 968-8484

) LES FRUITS DANIEL (1984) INC.
CLUBS ET POURVOIRIES, 331, rue Jolliet - Sept-iles - Qué. - G4R 281
PENSEZ A VOS CLIENTS
VENEZ VOUS APPROVISIONNER 962-3223
CHEZ NOUS.

POUR ASSURER LA SURVIE
DU SAUMON DANS NOTRE
RIVIERE, VOUS POUVEZ
VOUS IMPLIQUER MAINTE-
NANT.

POUR DES PIECES, DES OUTILS, OU LE REUSINAGE DE PIECES D’AUTOS ou
CAMIONS,U.A.P., LE CHOIX PAR EXCELLENCE.
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335 BOUL. LAURE, SEPT-ILES, P.Q. G4R 1X2
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Le Saumon Atlantique et la Riviére Moisie, deux
éléments naturels qui, si bien exploités, continueront
a procurer des emplois aux gens de la région, contri-
buant ainsi a I’activité économique des villes de Moisie
et Sept-lles.

Expéditex Inc., et ses filiales sont fiéres d’étre asso-
ciées aux efforts de I’A.P.R.M. et encouragent ceux et
celles qui y consacrent leurs efforts.

Les Compagnies du Groupe Expéditex qui

desservent la Céte-Nord:

TRANSPORT CARTIER INC.
TRANSPORT MURRAY BAY INC.
DEMENAGEMENT CARTIER INC.
TRANSPORT NORDIQUE INC.
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LA GESTION

DE LA

RIVIERE MOISIE

Par: Charles A. Langlois

Le propos que je signais dans le dernier numéro du Bulletin
traitait des changements en voie de realisation dans la gestion de
la Riviére Moisie au début de 1986.

[l me fait plaisir de vous informer de la progression de ces
changements et de vous transmettre quelques données sur les
résultats de péche de la saion 1986.

En premier lieu, il faut se rappeler que I'Association des
Gestionnaires de la Riviere Moisie inc., a été mise sur pied par
les intervenants suivants: La Ville de Moisie, |'Association de
Protection de la Riviere Moisie inc., le Club de Péche au
Saumon de Moisie inc., le Club Préfontaine inc., la Pourvoirie
de la Haute Moisie inc., et la Miniére I0C. Il y a toujours
une place vacante pour le Conseil de bande des Montagnais
de Sept-lles - Maliotenam.

La gestion en pourvoirie des territoires détenues jusqu’a
la fin de 1985 par des clubs privés a permis la mise sur pied
de trois nouvelles entreprises soit: La Pourvoirie Moisie-Nipissis
inc., qui a acheté les batiments du Club de Péche au Saumon de
Moisie situés & la jonction des rivieres Moisie et Nipissis; La
Pourvoirie Moisie-Ouapatec inc., qui a acquis les batiments du
Club Préfontaine inc.; et, La Pourvoirie Tonkas gére le territoire
et les batiments de la Miniere 10C sur la Riviere Nipissis.

Conformément au plan de gestion proposé par I'Association
des Gestionnaires et approuvé par le Ministére du Loisir, de la
Chasse et de la Péche, les secteurs des rivitres Moisie et
Nipissis concédés par baux privés jusqu'en 1985 ont été opérés
en pourvoirie en 1986. Il s'agit de changements fondamentaux
et historiques qui donnent une toute nouvelle orientation 4 la
gestion de la péche sportive du saumon sur la Riviere Moisie.

Dés le début de 1986, les pourvoyeurs ont offert de nouvelles
opportunités de péche sportive au public. La réponse des pécheurs
sportifs a été telle que les objectifs de clientéle que s’étaient
fixés les pourvoyeurs ont été dépassés.

Pour répondre a cette demande, les pourvoyeurs ont dd en-
treprendre des travaux importants aux batiments situés au millage
28, & la Riviere aux Eaux Dorées, & la Rivigre Ouapatec et 4 la
Riviere Joseph. De plus, la Pourvoirie de la Haute Moisie con-
tinuait en 1986 son programme de développement qui consiste
en I'installation de nouvelles facilités d'accueil et d’amélioration
des conditions de péche.

Les pourvoiries ont accueilli leur clientéle entre le 17 juin et le
15 septembre dependant du secteur de la riviere qui leur est
confié.

— "%'?n SE T

Club de péc-he au saumon Ma..;sre

g e A

Secteur - Pourvoirie Moisie-Nipissis

Secteur Pourvoirie Moisie Ouapatec.
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LA GESTION DE LA RIVIERE MOISIE

Les résultats de la péche indiquent que les captures ont
été inférieures a celles rapportées en 1985 et aussi moindre que
la moyenne des captures rapportées au cours des dernieres
années. Les gens qui connaissent bien la riviere sont d'avis
que la montaison a été supérieure & la moyenne mais que la
péche a 6té influencée par le bas niveau de I'eau qui a prévalu
durant la saison.

C'est du coté des retombées économiques que I'opération
des pourvoiries a donné des résultats trés intéressants.

Les quatre pourvoiries ont procuré des emplois & quarante
personnes pour des périodes variant de trois & vingt-deux se-
maines. Elles ont versé prés de 250,000.00 § en salaires et
effectué des achats de matériaux, de carburant, de nourriture,
de transport et d’autres divers services pour plus de 325,000.00 $
C’est donc au dela de 600,000.00 § que les pourvoiries ont
dépensé A Sept-lles en 1986 et si on ajoute les montants
dépensés en salaires et achats de matériaux, fournitures et
services par le Club de Péche au Saumon de Moisie inc., et
les argents dépensés par les nombreux pécheurs sportifs locaux
et de I'extérieur qui fréquentent le secteur public de la Moisie,
la péche sportive du saumon de la Moisie contribue donc a I'ac-
tivité économique de la région de Sept-lles, pour au-dela de
1250,000.00 §.

Il s’agit bien sdr d'un apport important réalisé grace aux
efforts de tous les intervenants et a la coopération du Ministére
du Loisir, de la Chasse et de la Péche du Québec.

Pour I'avenir, il faut 8tre modérément optimistes et continuer a
orienter nos efforts vers la conservation du saumon. Il faut se
rendre 2 |'évidence: la Moisie n’attirera plus de pécheurs et
leurs dollars ne contribueront plus a |'économie de notre région
si le saumon disparait. Notre premiére responsabilité est de
travailler & la survie du saumon.

En deuxieme lieu, il faut que les activités de péche sportive,
tout en procurant des heures de plaisir et de détente a ceux
qui se I'offrent, continuent de procurer des emplois aux gens
d'ici.

Ce sont les objectifs de ceux qui ont contribué & la mise en
place de la Société de Gestion de la Riviére Moisie inc,—é & i

11 ¥

Campmg sous l'eau.

Tél: 927-2899 Camping

RESERVEZ DES MAINTENANT

POUR LE CANOTAGE

Tél. 968-8459 Rés.

Camping Laurent Val

ROUTE 138 MOISIE
CTE DUPLESSIS, P.Q.

Directement sur la Riviére Moisie

— 60 sites avec service complet

— 40 sites avec service communautaire

— Dépanneur et cantine sur le terrain

— Cabines a louer & roulotte de voyage

— Douches, toilettes, laveuse & sécheuse sur le terrain
— Prix spéciaux pour location a long terme

— Terrain de jeux pour toute la famille

— Location de bateaux & moteur

LA PECHE AUX SAUMONS
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Cette année,
I’Association participera de
nouveau a la préparation de
la Soirée de Péche Molson,
qui aura lieu le 9 mai 1987.

M. Ghislain Bouchard est
le responsable de ce projet
et les directeurs ont
des billets a vendre.

Ne manquez pas
cette soirée!

Passe Katchapahun . F. Barnard

PERMIS: BIERE & VIN TEL.: 927-3333

DEPANNEUR
DUBERGER

ROUTE 138 (Prés du Pont-500 pieds)
RIVIERE MOISIE
CTE DUPLESSIS
927-3333

OUVERT TOUS LES JOURS DE 7h00 a 23h00

— Restaurant avec permis de Bar

— Journaux - Revues

— Vente de glace

— Service de congélation

— Mouches et menu accessoires pour la péche
— Permis de péche a la truite.

SPECIALISTE ET CONSEILLER
POUR TOUTES EXCURSIONS
DE PECHE.

Dépositaire
des marques:
® SHIMANO
® DAIWA

® BROWNING
® FENWICK
® VALENTINE

Trés grand choix
de mouches et leurres
pour truite et saumon,

SEPT-ILES
CHASSE & PECHE

425, rue Brochu
-

Sept-lies, P.Q.

(Face & la Banque Royale)
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TRUITES, OMBLES ET SAUMONS
(SPECIMENS DE PLUS DE 25cm)
NAGEOIRE ANALE AYANT 12 RAYONS OU MOINS

— Nageoires inférieures sans bordure blanche;
taches foncées sur peau claire.

TRUITE ARC-EN-CIEL

TRUITE BRUNE

8-12 rayons

Extrémité postérieure '\
du maxillaire dépassant
nettement l'oell

SAUMON ATLANTIQUE et OUANANICHE

Extrémité postérieure
du maxillaire depassant
rarement loeill (sauf chez les males en fraye)

NAGEOIRE

| Taches en rangées

régulieres sur toute

' la nageoire caudale

10-12 rayons

Taches rares
ou absentes sur
la nageoire caudale

Pas de taches
sur la nageoire

T caudale

8-11 rayons

— Nageoires inférieures avec bordure blanche;
taches péles sur peau foncée.

OMELE DE FONTAINE (truite mouchetée)

Nageoire caudale
équarrie

Nageoire caudale

trés fourchue

NAGEOIRE ANALE AYANT 13 RAYONS OU PLUS

ANALE

{Commencer & compter & partir du premier rayon rudimentaire:
le dernier rayon est divisé 3 la base et ne compte
que pour un seul)

SAUMON COHO

Petites taches rondes
sur la partie supérieure
de la nageoire

caudale seulement

Bouche noire
avec gencives
blanchatres
13-15 rayons
{parfois 12)

SAUMON CHINOOK

= Petites taches rondes
sur toute

Bouche et : 4 la nageoire caudale
gencives noires .

14-19 rayons

SAUMON ROSE

Grosses taches noires
sur le dos et
la nageoire caudale

Bouche

Pas de taches noires
sur le dos ou sur

i la nageoire caudale:
mouchetures

parfois présentes

MOTE. Le huchon (un saumon de I'Europe) et un hybride (huchon x
truite arc-en-ciel) ont aussi été ensemencés en petite quantité.

Leur forme est allongée et presque cylindrique.

Dans le Saint-Laurent et la partie inférieure de ses tributaires, seules les truites brunes et arc-en-ciel sont capturées réguliérement.
Les saumons coho et chinook sont capturés occasionnellement. Les saumons rose et nerka ont été introduits dans les Grands Lacs
el peuvent étre présents dans le fleuve. Les critéres de pigmentation ne sont pas trés stables; si vous avez des doutes,

n’'hésitez pas 3 nous contacter (514 - 374-5840).

(Source des figures : Bergeron et Brousseau, 1983.Guide des poissons d’eau douce du Québec; Hart, 1973. Pacific fishes of Canada. J

Gowvemement du Oudbies

* Menugrére au Losir,
de la Cnasse et oa la Péche
Direction régionale de Montrés
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TRUITE OU SAUMON

Vous ne devrez pas vous surprendre si vous capturez, lors
de votre prochaine excursion de péche au saumon, un poisson qui
n'est pas un saumon atlantique.

Trois espéces de poissons non indigénes au Québec (exo-
tiques), de la méme famille (salmonidé) que le saumon, sont
couramment capturées dans les rivieres & saumon du Québec,
soit la truite arc-en-ciel anadrome (Steel Head), le saumon chinook
{saumon du Pacifique) et la truite brune.

Sur la Cote-Nord, nous retrouvons principalement la truite
arc-en-ciel; des captures ont été faites dans la riviere Moisie
et Aux Rochers depuis 1979, Magpie et Escoumins depuis
1983, Matamex (1973) et Jupiter (1976). Dans le cas particulier
de la rivitre Moisie, on eu a capture une quinzaine depuis
1979.

Nous devrions plutdt dire que quinze truites arc-en-ciel nous
ont été rapportées pour identification et que probablement
plusieurs autres ont été capturées et confondues avec des
castillons (Grills) ou des truites de mer (Ombles de fontaine ana-
dromes). Quant au saumon chinook et & la truite brune, aucune
capture n’est rapportée sur la Cote-Nord mais des prises fré-
quentes sont faltes aussi 4 I'est que la riviére Jacques-Cartier;
un saumon chinook de 12 livres a méme été capturé sportivement
en mer a Pointe-au-Pére cette année.

D’0OU PROVIENNENT-ELLES

Depuis plusieurs années, des ensemencements de truites arc-
en-ciel et de truites brunes ont lieu dans I'ouest de la province
pour maintenir ou développer la péche sportive sur plusieurs
plans d'eau.

Ces truites sont maintenant implantées dans plusieurs en-
droits et ont récemment (1970) commencé a émigrer vers |'est.
Car il faut noter que ces espéces de truites comme bien d'autres
ont la possibilité de s’acclimater aux eaux salées soit pour
croitre ou pour migrer. Elles peuplent donc maintenant des
rivitres aussi & I'est que la riviere du Gouffre & Baie-St-Paul
(truite arc-en-ciel) ol elles reussissent a s’y reproduire. Nous
n'avons pas encore trouvé de rivieres sur la Cote-Nord ol la
truite arc-en-ciel s'y reproduit mais nous aurons probablement
des surprises a ce niveau dans un proche avenir.

Le saumon chinook quant & lui fut ensemencé dans les
grands lacs (1966) et des signes d'extension de son territoire
ont été notées dés 1970 dans la région de Montréal. Ce sau-
mon a aussi la possibilité d'utiliser les eaux salées pour croitre
et migrer. Aucune mention spécifigue de cette espéce n'est
faite sur la Cote-Nord.

CYCLEDEVIE

Comme nous I'avons mentionné, toutes les espéces sont ana-
dromes, elles peuvent donc utiliser efficacement les eaux salées
pour croitre ou migrer.

Contrairement au saumon atlantique anadrome, elles ne font
pas de périples aussi éloignés que le Groenland et Terre-Neuve;
leur possibilité d’exploitation en mer est donc limitée.

Toutes ces espéces utilisent des sites similaires au saumon
atlantique pour la frai. Une particularité cependant, la truite
arc-en-ciel fraie au printemps contrairement aux autres espéces
qui fraient en octobre et novembre.

Dans tous les cas, les poissons présentent une coloration
argentée semblable & celle du saumon atlantique lorsqu'il
pénétre en riviére.

Leur poids, lorsque adulte, peut atteindre aisément 10 kg (+ 20
livres) dans bien des cas, mais les adultes de 1 et 2 kg (3 et 4
livres) sont plus fréquents.

Il est donc facile de confondre ces espéces de poissons avec
un saumon atlantique ou une truite de mer.

Texte: Aubin Rouleau, Biologiste - M.L.C.P. - Sept-lles

LES PROBLEMES A VENIR

Ces poissons exotiques risquent fort de nous apporter certains
problémes, tout particulirement en concurrengant le saumon
atlantique et par le fait méme provoquer une baisse de leur
nombre.

Leur supériorité compétitive provient du fait gu’ils sont plus
agressifs pour la recherche de nourriture et d’abris, ce qui
augmente significativement leur croissance. Les jeunes saumons
risquent alors de subir de plus forts taux de prédations, d'étre
privés d'une nourriture adéquate et d’abris efficaces.

Quant aux adules de ces espéces exotiques, ils sont moins
faciles a capturer commercialement car leur répartition en mer ne
se prolonge pas jusqu'au Groenland. De plus, ils sont moins
susceptibles d'étre capturés par la péche sportive.

Les adultes reproducteurs pourraient éventuellement se pré-
senter sur les frayéres en plus grand nombre dans le futur
et par le fait méme supplanter le saumon atlantique.

L'apparition de nouvelles maladies peut étre I'une des con-
séquences de 'arrivée de ces nouvelles espéces.

QUE PEUT-ON FAIRE

Dans I'ensemble, peu de choses peut étre fait pour se pré-
munir contre ce phénomene. Restreindre I'accés aux frayéres
a ces poissons ne semble possible que dans de trés rares cas.

Notre principale préoccupation pour l'instant est de suivre
la progression de ces espéces sur la Céte-Nord. Nous deman-
dons donc aux pécheurs sportifs de rapporter au MLPC (Sept-
lles) toute capture qui leur semble inhabituelle.

Un indice permet de reconnaitre un saumon atlantique des
trois autres espéces: I'absence de taches noires dans la queue.

425 rue Brochu
Sept-lles, F.Q.

G4R 2W9

Face a la Banque Royale
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QUELQUE SOIT VOTRE GIBIER, PASSEZ-NOUS
VOIR. NOUS AVONS LES ARTICLES QUI SAU-
RONT VOUS SATISFAIRE.

BERNARD ET ANDY VOUS LE GARANTISSENT!

E
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POUR LE TRANSPORT GENERAL LOCAL
FAITES CONFIANCE A DES EXPERTS

MESSAGERIES DU NORD

11, RUE ST-LAURENT
SEPT-ILES,QC GA4R 1A1
TELEPHONE: 962-3456

Photo: R. Dub#

UN EQUIPEMENT ADEQUAT ET LE SAVOIR-FAIRE - VOILA POURQUOLI!

MESSAGERIES DU NORD

DEVRAIT ETRE VOTRE CHOIX LOGIQUE POUR VOS LIVRAISONS LOCALES.

LE SAVOIR-FAIRE ET UN EQUIPEMENT DE PECHE ADEQUAT: POUR VOUS
AUSS| DES ATOUTS MAJEURS, VOUS PERMETTANT DE REUSSIR VOTRE
PECHE DU SAUMON.

Bonne Saison de Péche en 1987
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BRAVO MESDAMES!

Frangoise Turcotte

Chantal Dionne

L
"'-61?‘}({&_'?; N
Marcelfe Rioux

e

Annie Lebef

i ol

Pauline Poirier
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L’Avenir du saumon est au bout
de la ligne!

Pensez-vous
que I’enjeu vaut 15$?

Si vous aimez la péche au saumon, vous
devez contribuer a la perpétuer.

158, ce n'est pas cher si vous d%sirez qu'il y ait
encore du saumon dans les rivieres pour vous
et les générations futures dans les années a
venir.

LA FEDERATION DU SAUMON ATLANTIQUE vous in-
vite & partager la responsabilité de la conservation du
saumon, Soutenez les programmes de conservation, de
recherche et d'éducation de la FSA — aqui sont tous
orientés vers la protection et une utilisation judicieuse de
la resource.

Nous avons besoin de votre aide pour préserver ce patrimoine
ADHEREZ A LA FEDERATION DU SAUMON ATLANTIQUE AUJOURD'HUI MEME.,

LES MEMBRES PAR AFFILIATION
DE LA FEDERATION DU SAUMON
ATLANTIQUE RECEVRONT:

* L’ATLANTIC SALMON JOURNAL
(trimestriel) notre magazine en
/  couleur qui couvre toute fa gamme
' des sujets pprtant su_r le saumon.

* Notre bulletin hllmgue SALAR
(trimestrief) vous met au courant de
ce qui se passe dans l'univers du

- saumon.

* Un aum-cailant FSA

* Des remises spémaiea sur des livres,
des gravures, et des amcles pour vos
cadeaux.

CONSEILS DE LA FEDERATION DU SAUMON ATLANTIQUE AU CANADA ET AUX E.U.A.: Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse,
Québec (FQ.5.A.), Terre-Neuve, Maine, Nouvelle-Angleterre

CONSEILS NATIONAUX: Fédération Canadienne de La Faune, Truite Atout, Theodore Gordon Flyfishers, Federation of Fly Fishers 8
Catégories de Membres OUl, JE DESIRE DEVENIR MEMBRE DE LA FEDERATION !JU SAUMON ATLANTIQUE
NOM: cheque ci-inclus L]
i VISA i
O par AFFILIATION.15% ADHE_SSE' numéro de carte
VILLE: date d'expiration
NOM DE L’ORGANISME AFFILIE A LA FSA:
] de SOUTIEN....1008% VEUILLEZ ETABLIR VOTRE CHEQUE A:

la Fédération du Saumon Atlantique, 1435, RUE STALEXANDRE, BUREAU 1030, MONTREAL, QUEBEC H3A 2G4
LES COTISATIONS A LA FSA SONT DEDUCTIBLES DE LIMPOT AU CANADA ET AUX E.U.A. AUX TERMES DE LA LOI
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Les amateurs de péche sportive du saumon Atlan-
tique évoquent quelquefois que la réglementation
et le contingentement exercés envers cette discipline
sont parfois et méme souvent astreignants. Pourquoi
tant de lois et tant de réglements? Pourquoi les
quotas varient-ils en fonction des régions ou des
zones exploitées et exploitables?

Certes, ces contraintes font en sorte que le
pécheur sportif voit le nombre de captures possibles
diminuer, mais il ne faut pas négliger que la ressource
saumon a ses limites et que le Ministére doit s’'as-
surer d'un nombre optimum de géniteurs nécessaires
a son renouvellement.

Les pécheurs sportifs, commerciaux et autochtones
revendiquent des droits qui sont, nul doute, trés
légitimes et le Ministére doit aussi voir a ce que
tous et chacun y trouvent leur juste part, tout en
protégeant I'espéce, afin de maintenir les apports
économiques liés aux différentes exploitations de
cette ressource.

Malgré tous ces réglements et ces contingente-
ments, I'espéce saumon n’en demeure pas moins
fragile et trés sensible aux incidents écologiques ou
a une baisse des “stocks’” imprévisibles.

La Direction régionale Cote-Nord du Ministére
du Loisir, de la Chasse et de la Péche, consciente
de cette réalité, a démontré en s'associant & des
partenaires du milieu qu'il était possible de faire
plus et d’exploiter rationnellement cette ressource.
C’est pourquoi, au cours des derniéres années, des
associations ont collaboré étroitement avec la Direc-
tion régionale et se sont impliquées dans la gestion
de programmes ou projets tels la récupération du
saumon noir, la gestion de piéges a saumon, la
construction de passes migratoires ou tout simple-
ment par la participation volontaire au programme
d’enregistrement des prises.

Pour ajouter & tous ces efforts, il était nécessaire
d’inviter les mémes gestionnaires a s'impliquer au
niveau de la protection. Le Service de la Conser-
vation de la faune a donc développé un programme
de formation d'agents auxiliaires de la faune afin
gue les gestionnaires du territoire faunique soient
partenaires au travail de I'agent de conservation
dans la lutte contre le braconnage.

L’implication des gestionnaires démontre qu’il est
possible d’exploiter une ressource faunique telle le
saumon, mais que I'on doit accepter les contraintes
qui en découlent, car le saumon n'est pas une
ressource inépuisable. En plus d'avoir un réle éco-

LA PECHE SPORTIVE

DU SAUMON DE L’ATLANTIQUE
UNE VALEUR ECONOMIQUE
QU’IL FAUT PROTEGER ET CONSERVER

nomique important, le saumon appartient au patri-
moine faunique des nord-cétiers et c'est & chacun
de nous de voir & sa protection, sa conservation
et sa mise en valeur par le respect des lois er
réglements et par son implication dans le milieu.

Direction régionale Cote-Nord
Service des Communications
818, boul. Laure

Sept-lles (Québec)

G4R 1Y8

Tél.: 968-1401

Photo: G. Rioux

Dr. Brassard. Photo; F. Barnard
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DU NOUVEAU:

DE L’HABITUEL:

elle et pour toi.

Information: en saison: 927-2021

CAMPING A.P.R.M. 1987

25 TERRAINS POURVUS D’UN SYSTEME D’EGOUTS POUR ROULOTTES.
DESCENTE DE BATEAUX AMELIOREE.

EAU ET ELECTRICITE SUR LA PLUPART DES TERRAINS.
TOILETTES ET DOUCHES D’UNE PROPRETE “SPIC AND SPAN".
BOIS DE CHAUFFAGE - CONGELATION DU POISSON.

TIRAGE AU SORT SURPLACEPOURLAZONE W.C.
PERSONNEL ACCUEILLANT.

PLAGE SABLONNEUSE.

PRIX SPECIAUX POUR LES MEMBRES DE L’A.P.R.M.

Au printemps 1987, utilise donc le terrain de camping de ton Association! C’est profitable pour

Emplacements disponibles a la journée, a la semaine, au mois ou a la saison.

Informe-toi: En saison: 927-2021

Bureau: 962-3737

Photo: F. Barnard

Un beau saumon, de quoi étre fier!
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A: Frangois Barnard et Aubin Rouleau du M.L.P.C.
pour leur précieuse collaboration dans différents
dossiers, ainsi que la rédaction d’articles et la four-
niture de statistique pour le bulletin.

A:Molson pour nous avoir gracieusement prété le
grand chapiteau lors de la journée plein air de la
fermeture du camping.

A: Navigation Nutak et son symphatique propriétaire
Kimpton Blanchette pour nous avoir donné un canot
““Moisie spécial” pour vente a I'Encan, et dont le
produit était partagé a part égale.

A: Pourvoirie Moisie Nipissis pour avoir mis gratuite-
ment & notre disposition deux jours de péche
sur son merveilleux territoire.

A:L'association de protection de la Riviére St-Jean
et a son président Bernard Beaudin pour nous avoir
offert comme prix de présence, lors de notre souper
conférence, un séjour sur l'inoubliable Riviére St-
Jean.

A:Yvon Bergeron du poste C.K.C.N. pour avoir mis a
notre disposition tout le temps d’onde nécessaire
a la promotion de notre association.

A:Gilles Letarte pour la rédaction du procés-verbal
de 'assemblée générale annuelle.

A: Tous nos généreux commanditaires qui ont fourni
de nombreux prix de présence lors de nos diffé-
rentes activités.

A: Alimentation G.C.L. Itée pour nous avoir prété son
Camion réfrigéré lors de notre fin de semaine
“Molscn”.



Le transbordement du Saumon
sur la branche de |’est.
Une réalisation du chemin de fer Q.N.S. & L
en collaboration avec la compagnie miniére 10C.

BONNE PECHE

BUREAU DE DIRECTION 1985-1986 Photo: Jean-Guy Lévesque
G. Bouchard, Jimmy Lynch, Pauline Poirier, Charles A. Langlois, Berchmans Bernier, Claude Lebel et Gaétan Rioux. Etait absent: Bertrand
Duguay.
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MICHAUD TEXACO

34, RUE SMITH Tél.: 962-2145
SEPT-ILES

— REMORQUAGE 24 HEURES
LOURD - LEGER

— MECANIQUE GENERALE
— MEMBRE DE C.A.A.

— ESCOMPTE 2% SUR ESSENCE
POUR LES MEMBRES A.P.R.M.

LES FRUITS DANIEL (1984) INC.

Grossiste en alimentation 331, rue Jolliet - Sept-Tles - Qué. - G4R 281
315, av. Joliette

SEPT-ILES, Qué. 5

il 962-3223

Tél.: 968-8484

LES FOURNISSEURS SPECIALISES EN ALIMENTATION
Nous pouvons répondre aux besoins des Pourvoiries

BEURRE - MARGARINE - OEUFS - FROMAGE

VIANDE - PRODUITS SURGELES - FRUITS DE MER
@ gLSP‘#?ELESTEEUé G4R 2B1 SERVICE ALIMENTAIRE
g ’ : BUTTER - MARGARINE - EGGS - CHEESE
TEL.: (418) 968-8484 MEAT - FROZEN PRODUCTS - SEA-FOOD
FOOD SERVICE
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PHOTOS DE FAMILLE

Louis Barthe

Bertin Dupuis.

Michel Lévesque et Jacques Turcotte.
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SALON JIMMY

COIFFEURS UNISEXES
(3 COIFFEURS A VOTRE DISPOSITION)
JIMMY - CLAUDINE - SYLVIA

Si certains jours Jimmy préfére la péche a la coiffure, Claudine et Sylvia
sont toujours la pour vous servir.

637 BROCHU TEL.: 962-4566

Claudine

JIM LYNCH, prop. Sylvia

RESTAURANT

Téel.: 968-5661
106 Napoléon
SPECIALITES: Sept-lles

Déjeuner a partir de 5h00 a.m.
Spécial du jour a compterde 4,25 $
Frites maison

Tartes maison

Bonne Péche en 1987
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STATISTIQUES

RAPPORT POUR SAISON 1986

NOMBRE DE PRISES:

ZONE WINTHROP-CAMPBELL:

ZONE A

ZONEB

JUIN:

JUILLET:

TOTAL:
JUIN:

JUILLET:

TOTAL:
JUIN:

165
_19
184
57
-2
66
47

NOMBRE DE PECHEURS AYANT FREQUENTES LA:
ZONE WINTHROP-CAMPBELL:

ZONE A:

JUIN:

JUILLET:

TOTAL:
JUIN:

JUILLET:

TOTAL:

476
126
602
706
958
764

TOTAL SAISONNIER

1985

SAUMONS SAUMONS
FRAIS NOIRS

ZONEA= 91— 33
ZONEB= 88 —133
W-C= 115— 10

294 — 176

I u

1986
SAUMONS SAUMONS
FRAIS NOIRS
62 — 4
36 — 11
180 — 4
278 — 19

LE DERNIER SAUMON DE LA SAISON 1986 FUT
CAPTURE LE 10 JUILLET ET EN 1985 LE 6 JUILLET.

RENDEMENT DES FOSSES DE LA ZONE W-C

1985 1986
AUNE | 2 3
AUNE 2 4 10
WINTHROP 18 47
POMELOY Il 22 28
POMEROY I 40 46
HIBOU 15 18
CAMPBELL 24 32

125 184

RECORD D’ACHAT DE DROIT ACCES ZONE A -
1986

VICTORIN FORTIER 27
JACQUES TURCOTTE 19

LE TIRAGE QUOTIDIEN POUR LA ZONE W-C AT-
TIRAIT UNE MOYENNE DE 57 PERSONNES PAR
JOUR POUR LA PERIODE DU 10 JUIN AU 1 JUILLET
1986.

q!a Loisir,
Chasse et Péche
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LE BAR
POUR TOUTES
LES OCCASIONS

“LA PLACE”
POUR CELEBRER
VOTRE
JOURNEE DE PECHE

SITUE: DANS L’EDIFICE DES PLACEMENTS NORD-COTIERS.
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-EVINRUDE

HORS-80R0

Spécialiste des bateaux
et moteurs de péche

Moteurs compacts dotés de caracteristiques des gros
moteurs. Légers et portatifs, ils offrent au pécheur
des caractéristiques telles que:

® changement de
marche complet

ralenti préréglé
pour la péche

I ol L]
i - ® amartisseur dans
le moyeu d’hélice
Venez voir les hors- bordv ® entralnement
i pour hauts-fonds
® commande &
E I/IDBUDE o o

nante

Wolf-Pack pour 1987 chez... ® conception

pratique

EQUIPEMENT ARNAUD =

4869 ARNAUD - SEPT-ILES- QUE - P82-56456 & -66486




ASSOMMOIR A POISSON

COMMENT ASSOMMER LES POISSONS...
ET LES AUTRES BESTIOLES ACHALANTES.

L’assommoir & poisson est un outil utile, et quelques
fois méme indispensable de posséder pour la péche en
eau douce ou sur l'océan.

C’est un cadeau particuliérement apprécié par les gens
qui n’en ont pas regu.

MODE D’EMPLOI:

1. Empoigner le poisson que se tortille (ou toute autre
bestiole achalante) d’une main.

2. Tenir ce damné pouce en dehors de la trajectoire.

3. Taper solidement sur la téte du poisson ou de la
bestiole.

4. Si votre pouce tourne au bleu, ou saigne et devient
extrémement douloureux; vous saurez immédiatement
que vous avez raté le poisson, mais pas votre pouce.

5. Evitez de répéter pareille erreur. Pratiquez vous 2
frapper vos orteils en regardant la T.V.

6. Si votre technique ne s’améliore pas; faire tenir le

poisson par votre épouse.

Attention: Non recommandé pour tuer les mouches dans

les fenétres panoramiques.

Non recommandé pour assommer les épau-
lards, les requins mangeurs d’hommes, les
éléphants enragés ou les taureaux en rut.

Modéle gaucher disponible.

Recommandé pour se protéger
contre les attaques des poissons

féroces.

Outil indispensable pour faire valoir

son point de vue.

SEPT-ILES

TEL: 962-1471

‘CHASSE & PECHE ENR.

425 rue Brochu, (Face ala Banque Royale) Sept-iles G4R 2W9

Les propriétaires Bernard et Andy désirent féliciter tout les membres et la
direction de I’A.P.R.M. inc. pour excellence de leur travail et leur implication

dans Pexploitation d’une ressource naturelle si chére a la population nord-
MasterCard
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LA MOUCHE A
SAUMON IDEALE

Traduction d'un article de Jim Bashiine
Field and streams

Plusieurs données sont universellement reconnues en ce qui
a trait a la péche au saumon. Ce sport est dispendieux
et les colts augmentent sans cesse. Les rivieres a saumon
sont généralement situées assez loin des lieux de résidence
de la majorité des pécheurs. Le saumon ne coopére pas
toujours et il est parfois difficile de lui faire prendre la
mouche. La plupart des pécheurs qui ont poursuivi le saumon
plus d'une fois, ont généralement élaboré leur théorie per-
sonnel sur les agissements du saumon, & savoir quelle mouche
réussira a le faire mordre réguligrement.

A part ces quelques faits, il n'y a pas grand chose que
nous pouvons affirmer avec certitude, et c'est je crois, ce qui
en fait un trophée tant convoité.

Les non initiés continueront a se demander pourquoi se
donner tant de mal. Mais presque tout ceux qui ont taquinés
les salmonidés, désirent s'en prendre au plus combatif d'entre
eux. Cette envoltement peut se comparer a la fascination
qu’exerce la piste de course d'Indianapolis pour le maniaque
de la course automobile.

En janvier 1978, j'ai réuni quelques phrases pour un article
dans ‘'Fields and Streams’’, sous le titre: '‘les saumons sont
imbéciles'’'. Plusieurs amateurs m'ont alors écrit pour exprimer
leur désaccord, en faisant remarquer poliment que je ni
connaissais rien. lls insistaient plus ou moins, pour dire que le
saumon Atlantique devrait étre un poisson trés fute; autrement
il n‘aurait certainement pas reussi a survivre et aurait été
capturé jusqu'au dernier depuis longtemps, si I'on considére la
pression de péche etc.

Ni ces opinions, ni le temps, ne me feront changer d'idée.
Je continue a soutenir que le saumon n'agit pas mais qu'il
réagit. Le fait qu'il prend la mouche est aussi volontaire qu'un
cheval qui donne un coup de queue pour chasser une mouche
qui le pique.

Ah! Ah! diront ceux qui ont de la suite dans les idées. Le
fait de fouetter avec sa queue n’est-il pas une manoeuvre
volontaire? N'en soyez pas trop certain. La plupart des
chevaux fouettent 2 gauche et a droite, lors de cette manoeuvre
pour se débarrasser d'une mouche. lls ne le font pas volontaire-
ment a gauche et a droite. Sérieusement, vous pouvez le
vérifier & la plus proche écurie.

Les Britaniques, Dieu ait leurs &mes ont approfondi depuis
plusieurs siécles la manitre de confectionner les mouches 2
saumon que ce soit dans les livres ou sur les berges des
différentes rivieres a saumon du globe. Les Francais, les
Islandais, les Canadiens et plus récemment les Américains ont
tous ajoutés leur grain de sel a cette histoire de montage de
mouches. Le néophyte qui assemble ses premiéres mouches est
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Cette mouche idéale
serait un mélange de
couleurs attirantes et
de particularités qui
ont fait leurs preuves
dans des modéles po-
pulaires.

trés embété pour faire un choix qui lui assurera le succés. Mais
il n'y a pas de quoi s'en faire; car le p&cheur qui prépare son
centieme voyages, cherche encore la mouche parfaite. Je ne
I"ai pas trouvé, ni eux, ni vous non plus. Mais il existe certain
modele de mouches de méme que des tactiques eéprouvées
qui pourraient mettre les chances de votre c6té et peut étre
qu’il existe quelque part une mouche ‘‘idéale’".

Jack Samson collaborateur a ‘'Fields and Streams'' est un
pécheur qui a présenté des mouches a plus d’un saumon sur
plusieurs riviéres et il est convaincu gue les mouches noires
sont la réponse: Pas celles qui vous mordent, mais la couleur
noire. Il n'y a pas trés longtemps, sur la riviere George,
Samson affirma qu'une Black Bear numéro 4 était tout ce qu’il
avait besoin dans |I'Ungava et durant une semaine il en fit la
preuve.

Les fosses profondes de la George et son courant rapide
justifient ce choix. Le noir est trés voyant et une grosseur
numéro 4 était parfaite pour les saumons qui y sont péchés,
D’autres couleurs font Iaffaire sur la George; mais d'une année
a I'autre le noir s'avere le meilleur choix. Certains diront que
le noir étant le plus péché c'est pourquoi il est meilleur, mais
ce n'est pas le cas. Les guides de ces régions recommandent
la Cosseboon et la Green Highlanders.

Samson n'est pas le seul a préférer les mouches noires.
Cette couleur est productive sur plusieurs riviéres a sauman.
En regardant les assortiments de mouches des pécheurs sur
les rivieres, on y trouve un assortiments de mouches noires.
Les pécheurs qui ont du succés n'encombrent pas leurs
boites de mouches noires pour rien.



A'R BROUSSE INC. (1983)

Comme son nom l'indique, AIR BROUSSE INC.(1983)
c'est le spécialiste des vols de brousse.

Appareils sur flottes de type: Beaver ou Cesna convenant parfaitement
a tous genres d'excursions, chasse et péche, etc...

Pour un envolé de brousse réussit: Un professionnel

Consultez les Vrais Experts...

AIR BROUSSE ic. (1983)

Lac Rapide - Sept-iles
Téléphone: 968-3312 bureau

RESERVATION
POUR LA PROCHAINE
SAISON DE PECHE

Les samedis 28 mars et 11 avril 1986,
de 9h00 a 12h00 et 13h00 & 15h00.
Pour réservations “Saison 1987”

Téléphone: 962-3737

Article 2.2 o |
Tout membre, ayant 18 ans ou plus Mg e St e
peut réserver une fois par saison, | e
pour lui-méme ou pour un autre mem-
bre ayant également 18 ans ou plus;

Article 2.3

Le droit de réserver est limité a une
seule fosse pour une durée maximum
de deux jours complets, consécutifs
ou non,

.....

Photo: Patricia Leliévre
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LA MOUCHE A SAUMON IDEALE (suite)

Le bleu est également une couleur souvent employée dans
la confection des mouches & saumon. Au moins une douzaine
des mouches les plus renommées ont au moins une touche
de bleu dans leur toilette. Pas trop mais suffisamment pour
gtre remarquée. Je ne crois pas qu'il soit nécessaire de
posséder une panoplie compléte de mouches bleues, mais on
doit au moins en posséder une couple. La meilleure mouche a
saumon au monde est probablement la Blue Charm.

Un peu d'argent ou de doré est considéré depuis toujours
comme une nécessité et il est difficile d’en contester la valeur.
Quelques unes de vos mouches doivent absolument avoir un
peu de tinsel car cette petite lueur scintille dans la lumiere
ambiante. Et c'est peut-&tre tout ce qui peut déclencher une attaque
de la part du saumon qui regarde cetie mouche avec ses
yeux ronds.

L'ére de la chimie moderne a donné lieu a |'invention de
matériaux fluorescents pour la confection des mouches. Mais
celui qui le premier a eu !'idée d'attacher un peu de soie
verte fluorescente sur sa Black Bear, I'a réellement améliorée.
L'addition de soie fluorescente s'est avéré une fantastique
amélioration des mouches existentes. Rouge, jaune, orange, mais
ont été mis a I'épreuve & des degrés variables de succés, mais
le vert fluorescent de teinte lime, s'est imposé comme un
champion. Les mouches avec quelques tours de ce matériel
phosphorescent a la courbure de I’hamegon sont d’une nécessité
et je n'envisage pas de me retrouver sur une riviére & saumon
sans elles.

Une mouche trés spéciale qui a fait ses preuves sur plusieurs
rivieres. ‘‘La Green Groundog'' est une création de Bob Korosec.
Bob et son frére, deux excellents pécheurs de saumons,
possédaient un camp de péche sur la Petite Miramichi. Cette
mouche & une aile de peil de marmotte, un corps de soie verte,
quelques tours de tinsel doré et une queue rouge. Elles leurs
a permis de capturer plusieurs centaines de saumons.

J'en ai fait I'essai en Islande, au Labrador et dans plusieurs
rivieres du Québec et elle ne m'a jamais dégue.
Le mottelage brun et noir des poils de la queue de la marmotte
semble trés vivant dans I'eau. Un corps noir est tout aussi
efficace, peut-éire méme meilleur.

Si on fait exception des Bombers et des mouches séches
traditionnelles, il semblerait qu'en incorporant presque tous les
bons matériaux et les couleurs idéales des mouches décritent,
on créerait une mouche a saumon terriblement efficace.

Puisque le rouge semble bon sur n'importe quelle mouche,
faisons la queue rouge. Quelques fibres de plumes ou quelques
poils rouges suffiront a satisfaire la soif de sang qui semble
attirer tous les prédateurs. La couleur noire ayant été sélectionnée
comme celle qui tranche bien dans |'eau, confectionnons
alors un corps en soie ou en fourrure si vous préférez.
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A ce corps noir, nous ajouterons un ferrét de soie fluorescente
verte et des cotés dorés comme il se doit. Quelque part, on
devrait y apercevoir un reflet bleu, alors faisons lui une gorge de
cette couleur. |l serait nécessaire d'ajouter d’autres couleurs
dans les ailes sans qu’elles soient nécessairement contrastantes.
Le brun et le noir subtile de la queue de marmotte pourraient
bien &tre le meilleur choix. Si I'envie vous prend d’y ajouter
un brin de plume de canard ou d'oie dans I'aile, cela en
ferait un modéle plus élaboré.

J'ai dit au début que la mouche a saumon pour toutes les
occasions ne sera jamais assemblée. Ce serait en quelque sorte
une super mouche.

Je n'ai pas eu I'occasion d'essayer cette nouvelle création,
mais |'ai choisi de |'appeler la ''Politicienne’’. Elle promet tout
a tous les pécheurs et le saumon qu’il convoite.

Vous pouvez ne pas I'adopter et le saumon non plus; mais
j'ai tenté de me convaincre en |'assemblant qu'une felle
mouche méritait d'étre essayée. Si I'idée ne vous semble pas
trop farfelue, faites en I'essai. Ce n'est pas un modéle éprouvé
mais j'en ferai une utilisation trés insistante. Peut-étre qu'elle
s'avérera la mouche idéale...Peut-étre que non? =

RON & ODETTE MACKENZIE
VOUS SOUHAITE BONNE PECHE & BIENVENUE

ATOUS

DEPANNEUR
LAURE ENR.

OUVERT DE 7h00 a 23h00, 7 JOURS PAR SEMAINE
LIGNE COMPLETE D’EPICERIE

646, Laure
“?' Sept-lles

Livraison:
968-9484

WE WISH YOU GOOD FISHING
& WELCOME TO SEPT-ILES
RON & ODETTE MACKENZIE




MARINER.

LE MEILLEUR ET POUR LONGTEMPS

TRES FIABLE, ROBUSTE, ECONOMIQUE,

vous pouvez choisir le moteur Mariner 2 au Mariner 200, ¢'v

Navigation Nutak Itee.

531 Québec, Sept-lles, Qc. C.P. 370, G4R 4K6

président TLX.:051-8-4112
jour et nuit

BUR.: 418-968-8080

KIMPTON BLANCHETTE, RES.: 418-962-5859
MESS.:  962-8951

Le Moisie Spécial

Canot 18 pieds, fabrication: Fibre de verre & chéne construit ici méme dans
nos ateliers. Idéal pour le pécheur de saumon, qui apprécie une
embarcation stable et Iégére.

Passez nous voir & nos ateliers de la rue Québec. Il nous fera plaisir
de vous le montrer et de vous fournir plus amples renseignements.
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UN SAUMON NOIR QUI

N’EN ETAIT PAS UN?

Un groupe de pécheurs attirés par la rumeur,
s'étaient réunis sur la plage de la riviere Moisie,
et ils ne réussissaient tout simplement pas a se
mettre d’accord sur le poid approximatif, que devait
avoir a son arrivée en riviére la saison précédente,
le saumon (supposément) noir, qu’ils pouvaient voir
nager dans le réservoir aménagé, pour recevoir
les saumons capturés par les pécheurs participant
au projet de récupération.

En effet, grice a la générosité de Messieurs
Bernard Linch et Louis Pelletier, nous avons pu
admirer un magnifique saumon male de 29 livres.
Cette agréable “attraction” que les gens pouvaient
voir nager tranquillement dans le bassin de récu-
pération, avait causé tout un émoi aux biologistes
lors de leur tournée journaliére. En effet, il semblerait
que ceux-ci eurent toutes les peines du monde a
sortir ce saumon (supposément) noir, du tube de
huit pouces de diamétre dans lequel les pécheurs
plagaient les saumons noirs, pour les maintenir
en vie, en attendant leur transfert dans le bassin
de récupération; en effet ce tube était passablement
étroit pour ce saumon (supposément) noir, qui a
éclaboussé les biologistes, non pas en tentant de
se sauver, lorsque ceux-ci I'on extirpé du tube, mais
bien pour exprimer sa joie, de pouvoir respirer
convenablement.

Sommes en route pour I'Université du saumon noir en 1987.
Nous serons en mesure de faire la différence.
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Par: Gaétan Rioux

Le saumon en question. Photo: F. Barnard

Nos joyeux compeéres sirement grisés par le grand
air (sic) avaient vraiment dd insisté pour introduire
dans le tube, ce grand saumon frais de 29 livres.
Comme vous l'avez sirement deviné, c’était un
saumon frais, qui remontait frayer et n'en était pas
a sa premiére remontée. C’est son bec crochu et
déformé par les frais antérieurs, qui avait induit
en erreur nos deux lurons.

Encore aujourd’hui certains pécheurs se tordent de
rire, et ne peuvent s’empécher de les oripiler,
en leurs remémorant cet épisode. Heureusement
pour eux, les biologistes ont pu retracer les pro-
priétaires de ce magnifique saumon, et ceux-ci ont
pu le récupérer quelques jours plus tard,

Il faut quand méme étre magnanime envers Ber-
nard, car habitué comme il I'est & capturer des
“slings”, il en est resté margué.




VENDREDI 13__

Texte et photo: Daniel Girard

Jeudi le 12 juin 1986, nous nous rendons au poste
d’accueil ma femme et moi, pour assister a la pige
des fosses pour le lendemain matin, puisque Carole
avait une réservation pour le vendredi.

Je décide donc de m’inscrire quand méme pour le
tirage au sort car on ne sait jamais, au cas ou.
Pas de chance, il y a prés de cinquante pécheurs
au tirage. Mais je me dis que ce n’est pas important
puisque je suis certain d’aller pécher le lendemain
avec ma femme. Comme par hasard, je sors au tirage,
et pour mettre le comble, lors de I'attribution des
fosses, nous avons les mémes mais bien entendu
al'inverse.

Vendredi 13, ma femme se retrouve avec un ami
sur la fosse Hibou, et moi je me retrouve seul sur
Pomeroy I, puisque mon partenaire, mon pére en
I'occurence, trouve ga trop tét 6h00 le matin. Bon
bien allons y. J’ancre mon bateau en haut de la fosse,
et je commence a faire travailler ma mouche. Au
bout de dix minutes, arrive en bas de moi sur la
fosse Winthrop, mon chum Coco le King (Jacques
Turcotte) et il me dit qu’il me trouve un peu trop
pres de la rive. Je léve mon ancre et je m'éloigne
d’une cinquantaine de pieds. Il est 6h20 et je n'ai a
peine fait qu’'une demi mouche. Je recommence,
un coup a gauche, un coup a droite et me voila
attelé sur un saumon d’'une douzaine de livres.
Hourra! mon premier vrai saumon cette année. Vingt
minutes plus tard, je recommence et me revoila
attelé de nouveau. Je m’éloigne au large mais je
le perds dans ma manoeuvre. L'hamecon a cassé
dans le tournant. Malchance ou bien trop d’anxiété,

ASSURANCE
BEAULIEU INC

COURTIER EN ASSURANCE GENERALE
ET ASSURANCE VIE

UN COURTIER CA VAUT
LE “COUP”

VOTRE CONSEILLER

GUY BEAULIEU, C.D.’A. AS.
802 DEQUEN, SEPT-ILES
TEL.: 962-9748

je ne sais pas. Je me replace au méme endroit et
cing minutes plus tard, le méme scenario se reproduit
et en voila deux dans le bateau. La méme scéne
Se reproduisit deux autres fois, mais je les ai perdus
tous les deux. Ga fait maintenant trois heures que
je péche et j’en ai pris deux et échappé trois. Ce
n'est quand méme pas si mal. Je vais donc cher-
cher mon partenaire qui m’avait donné rendez-vous
a 9h00. De retour & 9h30, je lui montre les rudiments
de la péche a la mouche, car il n’a jamais péché
sur une fosse & saumon. De plus pour lui, la technique
du moucheur, il n'en connait rien. Et puis vint son
tour; au bout de quelques lancers, tout croches tout
de travers, le saumon est ferré et le branlebas de
combat est en marche. En voila un autre, celui-13
de 17 livres. Pas si mal pour un gars qui est a
ses premiers lancers sur une fosse, et qui est a
peine depuis une heure sur la riviere. La journée
Se poursuit et plus rien. Changement de fosse, mais
pas de résultats non plus. Vers 18h00, ma femme et
mon ami Rock viennent nous voir pour savoir avec
quelle mouche nous avions pris nos trois saumons
le matin. Je leur en préte une, et a leur tour ils
prennent deux saumons consécutivement sur la Po-
meroy Il. Carole, le matin en avait pris un sur la
fosse Hibou, ce qui fait une petite journée de six
saumons et trois d’échappes pour quatre pécheurs sur
les mémes fosses. Est-ce qu’on peut dire qu’un
vendredi 13 est un jour de malchance??
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A LA POURSUITE DU
SAUMON ATLANTIQUE

Tout commence au début de juin de chaque année
alors que le “Roi Argenté” retourne a sa riviére
natale pour y entreprendre sa migration vers les
frayéres. A cette période, une espéce humaine con-
nue comme étant des pécheurs, oublie qu’elle a
une famille, des amis, un travail. Il y en a qui en
oublient méme la politique et les aliments. Le foyer
est alors & leurs yeux une place pour une douche
rapide et quelques fois un rasage.

Cette espéce faisant partie du genre humain,
pourra conduire des milles et des milles; s’enlisera
jusqu’aux hanches, s’écorchera la peau des tibias
et des rotules sur les souches et les arbres morts.
Elie se fera également bouffer par les maringouins
et les mouches noires. Peut-étre méme a I'occasion
se fera-t-elle charger par un orignal ou bien détremper
par une pluie diluvienne et dormira sur le sol froid
et humide pour le seul plaisir de présenter une
mouche & un poisson qui la prendra quelques
fois ou ne la prendra pas la plupart du temps.

Ce n’est jamais de sa faute s'il n'y a pas de
poisson. C'est parce que la mouvée principale n’est
pas arrivée, ou bien qu'elle est passée. La lune
est dans la mauvaise période, la marée est basse,
le caplan n'est pas arrivé, ou bien qu'il n’y a pas
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Ecrit par Bill Dean
Traduit et adapté par: Gaétan Rioux
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Photo: G. Rioux

eu assez de glace I'hiver dernier, ou encore les
Danois les ont tous pris, ou bien les Terreneuviens.
Peut-étre que ce sont les braconniers qui ont vidé la
riviére... S’il voit venir 'agent de conservation, une
question est alors & l'ordre du jour: “Ou est le
saumon?” Comme si I'agent était en contact per-
manent avec les poissons.

Méme si le saumon est présent et ne s'intéresse
pas a cette petite mouche gu’il lui présente, il a une
excuse. L'eau est trop froide, ou trop chaude, trop
haute ou trop basse. La fosse a changé depuis I'an
passé, ou bien il n'y a pas eu assez épais de glace
I'hiver dernier. On peut aussi invoguer le fait qu'il
y ait de la brume sur I'eau, ou que le saumon vient
d’arriver et n’est pas encore familier avec la fosse,
ou bien il est la depuis trop longtemps. On peut
aussi invoquer le fait que personne n’a la bonne
mouche, ou bien que quelgu'un a éclairé la fosse
a trois heures du matin, ou bien encore parce qu’'un
pécheur a un habit de pluie jaune, ou un orignal
a traversé la fosse il y a trois jours, ou qu’il y a eu
un orage électrique en Saskatchewan. A moins que
ce ne soit I'agent de conservation qui a puisé de
I’eau un demi mille plus haut pour se faire un thé.



LES
PRODUITS
PETER-STORM
SONT
DISPONIBLES
EN MAGASIN.

SEPT-ILES

CHASSE & PECHE

425, rue Brochu
Sept-lles, QC
G4R 2W9

(Face a la Banque Royale)

A LA POURSUITE
DU SAUMON ATLANTIQUE (suite)

Malgré tout, il arrive quelques fois que le pécheur
soit chanceux et présente sa mouche dans des
conditions idéales. A la premiére présentation deux
saumons suivent la mouche, mais tournent court et
retournent au fond. C'est le temps d'en fumer une.
Un poisson monte sur la présentation suivante;
ferrer trop rapidement, Iui enléve la mouche, une
autre cigarette. Et cinquante-trois lancer plus tard,
un saumon monte et prend la mouche. Il est ferré,
le moulinet chante, le poisson saute, une fois, deux,
trois fois. Je I'ai, je ne Il'ai plus, un noeud dans
I’avangon. Retour a I'auto aprés une bonne matinée
de péche, pour s'apercevoir que les lumiéres ont
été laissées allumées.

Il'y a aussi le pécheur passionné qui ayant péché
la section du bas, jurera que le poisson est plus
gros en haut de la riviere. Il y a aussi celui qui
péche depuis trois ans et n'est pas capable de
distinguer un saumon qui monte sur sa mouche, de
celui qui saute deux pieds en dehors de I'eau a
dix pieds de sa mouche. Malgré tout ces pécheurs
sont d’accord pour dire que la péche au saumon est

la plus passion nante.b
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PROJET SAUMON NOIR 1986

Une seconde édition du projet de capture de saumons noirs
s'est déroulée sur la riviére Moisie en juin dernier. Compte
tenu de |'expérience acquise I'année précédente, une multitude
de correctifs ont été apportés a la formule du projet cette année.
Les délais plus longs de planification ont aussi permis de se
doter d'une meilleure structure de fonctionnement de méme que
d'un meilleur financement.

C'est ainsi que de nombreux organismes et entreprises se
sont impliqués dans la réalisation du projet de cette année,
parmi lesquels le MLCP et 'APRM évidemment, mais aussi
I'Association des pécheurs commerciaux de saumon du Québec,
I'Association queébécoise des techniciens en aménagement
cynégétique et halieutique (AQTACH), I'Association de pro-
tection de la riviere aux Rochers (APRR), la compagnie miniere
Quebec Cartier, Navigation Nutak inc, Hervieux Mécanique enr. et
finalement I'lmprimerie B&E de Sept-lles.

Plusieurs changements ont été apportés & la structure de
fonctionnement des activités cette année. Tout d'abord, la
méthode de capture a été légérement modifiée pour privilégier
une récupération directe aupres des pécheurs sportifs des sau-
mons noirs qu'ils capturaient. Six personnes ont donc été
affectées a cette tdche pendant toute la période qu’a duré la
projet. Cette fagon de procéder permettait de limiter les délais
de récuperation ainsi que les manipulations sur les poissons.
Le systéme de récupération via les tubes de transport a aussi
été maintenu en paralléle. Chaque embarcation servant a la
récolte des saumons était munie d'un panier-civiére de grand
format et d’oxygéne, ce qui permettait encore une fois de
limiter les manipulations et de conserver les poissons en meilleur
etat. Aussitdt récupéré, chaque saumon était immédiatement
transporté au site de rétention temporaire en attente d'étre
transféré, le jour méme, & la pisciculture de Baie-Trinité.

La méthode de transport a aussi été modifiée cette année,
chaque poisson étant préalablement anesthésié et mis dans un
san de plastique double dans lequel on mettait environ 25%
d’'eau (20 litres) et 75% d'oxygéne. Chaque sac était par la suite
introduit dans une boite de transport isolée et le saumon était
ainsi acheminé sans en avoir connaissance a Baie-Trinité.

Une grande piscine vitrée a aussi été installée sur la plage,
prés du camping de I'APRM, de fagon & vérifier dans un premier
temps la faisabilité de conserver des saumons & Moisie, et
ensuite de permettre aux gens de les observer, ce qui nous
donnait I'opportunité de les renseigner sur le cycle de vie et la
situation critique du saumon de méme que sur la raison d’étre
de notre projet. Un travail important d’éducation en conser
vation de la faune a donc encore pu étre fait cette année.

Reéservoir servant de site de rétention temporaire, installé sur la
place du camping de la riviére Moisie.
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Par Francois Barnard
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aumon noir est placé dans ce tube de plastigue.

Les

Les femelles ont toutes été envoyées a la pisciculture alors
gque les males ont été mis dans cette piscine. De fagon sur-
prenante, deux des trois poissons ainsi conservées a Moisie ont
débuté leur alimentation deux jours seulement aprés leur capture,

ce qui est trés hatif compte tenu de la pénible expérience de
la capture gu'ils venaient tout juste de subir.

Un tirage a aussi été organisé cette année parmi toutes les
personnes qui ont participé au projet en nous remettant leur
saumon noir. Le prix a gagner était un magnifique canot de
péche en fibre de verre fabriqué par la firme septilienne Navigation
Nutak.

Comme derniére mesure innovatrice cette année, nous avons
aussi procédé en collaboration avec I'APRM et I'APRR, a
une péche expérimentale au saumon noir avant méme que n'ouvre
officiellement la saison de péche au saumon 1986, soit la fin de
semaine précédent cette date (24 et 25 mai). Un maximum de
soixante (60) pécheurs (30 embarcations), tous membres de I'une
ou l'autre association, ont alors été autorisés a accéder a un
secteur restreint de la zone A pour tenter d'y capturer des
saumaons noirs.

Plusieurs membres du MLCP étaient sur place de fagon a
récupérer les saumons auprés des pécheurs. Il était entendu
gue tout saumon frais capturé lors de cette activité devait
aussitdt étre remis en liberté. Six de ces saumons furent ainsi
capturés et immédiatement libérés.

Le printemps trés hatif que nous avons eu ayant été 4 I'origine
d'une dévalaison trés hative des saumons noirs vers la mer,
cette opération fut un succés puisque 41 spécimens furent cap-
turés durant ces deux journées, et cela avec seulement 62 jours-
péche. De ces captures, 35 ont pu étre acheminées a la pisci-
culture, soit 23 femelies et 12 males. Cela était de trés bon
augure pour le reste du projet de capture qui devait réelle-
ment commencer avec l'ouverture de la péche sportive la fin
de semaine suivante. Malheureusement, il était déja trop tard a
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PROJET SAUMON NOIR 1986 (suite)

ce moment et seulement 16 saumons ont pu &tre récoltés aprés
cette date, ceci malgré une excellente participation des pécheurs
sportifs dont plusieurs n'auraient pas demandé mieux que de
Capturer des saumons noirs pour nous les remettre. A ce chapitre,
tout a bien été puisque seulement 8 saumons noirs ont été
enregistres au poste d'accueil de I'APRM, ce qui démontre bien la
trés bonne participation des pécheurs a notre projet.

En totalité, nous avons donc envoyé & la pisciculture de Baie-
Trinité 51 spécimens, soit 36 femelles et 15 males, ce qui
constitue malgré tout un résultat satisfaisant bien que loin de
notre objectif de 200 poissons. La grande proportion de femelles
dans nos captures nous laissait néanmoins entrevoir des ré-
sultats intéressants en fonction de nos objectifs de production
d'oeufs.

Si la descente des saumons vers la mer avait été retardée
d'une semaine et avec I'excellente participation obtenue cette
année des pécheurs, il est permis de croire que nous aurions
été trés prés de 'atteinte de notre objectif.

Comme vous avez certainement pu vous en rendre compte en
lisant les lignes qui précédent, tout a été mis en oeuvre cette
annee pour permettre d'améliorer les résultats du projet. Pour
cela, I'expérience vécue I'année derniére a été mise a contribution,
ce qui s'est traduit par les nombreux correctifs illustrés préceé-
demment. Malheureusement, le taux de survie de nos saumons
a la pisciculture s’est encore une fois avéré trés faible cette
annee, ce qui nous oblige & remettre en question la mise en oeuvre
dans I'avenir d'un projet nécessitant une aussi grande dépense
d'énergie de la part de tous les intervenants impliqués.

En fait, seulement 6 saumons ont survécu jusgu’'a la période de
fraie cet automne et un total de prés de 20 000 oeufs ont été
produits, ce qui constitue évidemment un bien maigre résultat
compte tenu du nombre initial de femelles présentes. Deux
facteurs principaux peuvent étre identifiés comme étant & I'ori-
gine des mortalités. Dans un premier temps, et de la méme

fagon que I'année derniére, la grande faiblesse des poissons,
la méthode de capture (a Ia ligne) de méme que les manipu-
lations ont certainement causé la mort d'un certain nombre
d'entre eux. En deuxiéme lieu, les conditions de rétention a
Baie-Trinité s'avérent inadéquates, ceci principalement & cause
d'un approvisionnement en eau insuffisant en période d'étiage,
ce qui facilite la présence et le développement de maladies.

Il faut se souvenir que I'aspect expérimental de ce projet en
constituait I'une des bases fondamentales, aucune expérience
similaire antérieurement ne permettant de nous guider ou d'an-
ticiper des résultats positifs. Nous semmes d'ailleurs trés sou-
vent plongés dans cette réalité lorsqu'il faut travailler avec la
faune québécoise, étant en quelque sorte des pionniers dans
le domaine, Cela n'est cependant pas une raison de se décou-
rager ou justifiant I'inaction, car au contraire la réalisation de
différents projets du type de celui-ci nous permet d'acquérir des
connaissances irremplagables sur les especes et leur milieu.

Nous pouvons affirmer que le présent projet est actuellement
assez bien rodé en ce qui concerne la phase de capture et de
transport, puisqu’avec quelques modifications mineures, nous
pourrions maintenant anticiper des résultats s'approchant de
nos objectifs initiaux, La méthode de récupération et de transport
a eté particuliérement améliorée cette année.

Le point le plus positif de la réalisation du présent projet est
sans nul doute la participation conjointe d'un aussi grand nombre
d'organismes et d'individus (pécheurs sportifs) dans un projet
dont I'objectif principal est la mise en valeur et la sauvegarde
du saumon, une espéce qui actuellement a drélement besoin
d'un tel coup de pouce.

Nous tenons a remercier tous ceux qui ont été impliqués de
prés ou de loin dans la réalisation des projets de capture
de saumon noir de I'an dernier et de cette année. Qu'il y ait ou non
la mise sur pied d'un troisiéme projet en 1987, nous espérons que
leur contribution & la cause du saumon se poursuivra dans

I"avenir, cﬁ
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CE N’EST PAS
GRATUIT PARTOUT

Extrait d’un article de lan Gall parut dans S.P.A.W.M. journal.

Le permis de péche au saumon se vend 15,00 $
au Québec. Est-ce trop cher ou bien pas assez?
Voici quelques exemples de ce que des pécheurs
paie ailleurs dans le monde.

Mais ne vous y méprenez pas. Les gens sont
préts a payer. Il y a un grand nombre de pécheurs
et trés peu d’endroits de péche a des prix abordables,
c'est pourquoi la prochaine fois que vous vous
procurerez un permis de péche au saumon, il serait
bien de vous rappelez que vous étes chanceux de
vivre au Québec, au moins pour quelques années
encore. Il reste encore du saumon et des endroits
accessibles a peu de frais.

Des droits de péche & la semaine a vendre a
pertétuité: _

La riviere Annan, Ecosse 1900,00 $ par perche
pour une semaine de péche a la truite de mer.
11 600,008 par perche pour deux semaines de Péche
au saumon (une semaine au printemps et une semaine
en automne).

La riviere Tay, Ecosse. La péche au saumon en
ao(t au colt de 7 600,00 $ & 23 750,00 $ par
perche pour chaque semaine constitue un placement
trés intéressant qui aprés vous avoir procuré plu-
sieurs années de satisfaction personnel peut étre
revendu ou légué de génération en génération.

La riviere Test, Angleterre. Péche a la mouche
séche pour truite brune. Péche journaliére dispo-
nible sur semaine a 76,00 $ par jour. Les fins de
semaine et les jours de féte a 90,00 $ (si disponible).

Méme si la publicité fait état de prix élevé pour
des droits de péche dans le Royaume-Unie, tout
n'‘est pas a désespérer. Il y reste quand méme
quelques lacs, riviéres ou baies qui sont accessibles

"% BOUCHERIE du CHEF

YIANDE GROS ET DETAIL, POISSON :
- Boeuf Al et Charolais '

- Service personnalisé,

choix de coupes
- Personnel expérimenté

- Coupes francgaises

VIANDE AU QUARTIER
Pour commander a I'avance: 962-8555

Nous sommes vos bouchers, vous etes nos chefs

EEmETE
R. Dubé.

Cesse de bouger, j'ail pas mes lunettes. Photo:

-

881 Laure Sept-lles
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NOEUD «NAIL KNOT»

Pour joindre le bout d’une soie
a moucher au gros bout d’un bas
de ligne:

1. Placez les deux fils & joindre
en sens contraire, de chaque
coté d’un clou.

Enrouler 'extrémité du bas de
ligne six ou sept fois sur elle-
méme en méme temps qu’au-
tour de la soie et du clou.
Faites la spirale trés serrée.
Glissez le bout du bas de
ligne dans la spirale, le long
du clou.

Tirez les deux parties du bas
de ligne pour serrer le noeud.
Enlevez le clou. Serrez encore
le noeud en tirant.

Tirez la soie et le bas de ligne
pour éprouver le noeud. Cou-
pez les extrémités.

LE NOEUD D’ANGUILLE SIMPLE

N

Sy AL /A ALA A

\_%_‘_'-_._;{_J.

C'est le noeud utilisé par plu-
sieurs pécheurs pour attacher leur
mouche au bas-de-ligne & cause
de sa facilité de dénouement.
Ce noeud a la résistance trés
moyenne parait plutdt utile a la
péche aux poissons de taille ré-
duite et quand les fréquents chan-
gements de leurres sont néces-
saires. Je crois que seul le pé-
cheur a la mouche peut y trouver
profit, car ce noeud peut éviter
de raccourcir son bas-de-ligne a
chaque changement de mouche.

LE NOEUD DE RACCORDEMENT
(Blood Kniot)

LE NOEUD DE RACCORDEMENT
AMELIORE

En fait, le noeud de raccor-
dement n’est pas autre chose que

POUR CEUX QUI AURAIENT OUBLIES...

LES NOEUDS LES PLUS EMPLOYES...

LE NOEUD D’ANGUILLE
AMELIORE

C’est le méme noeud que le
précédent sauf que I'on repasse
I'extrémité du brin dans la grande
boucle aprés I'avoir passé dans
la petite boucle prés de I'oeillet.
Il est difficile de serrer ce noeud
a sec sans déformer légérement
la ligne. En humectant le mono-
filament avec le serrage, cela fait
grimper la résistance du noeud
a100% de la résistance de la ligne.

deux noeuds d'anguille attachés
ensemble. Si on pouvait ajouter
de la résistance au noeud d’'an-
guille en repassant I'extrémité
du brin dans la grande boucle
(voir noeud d’anguille améliorg),
on pouvait sans doute faire la
méme chose avec le noeud de rac-
cordement. La résistance du noeud
grimpe a 100%.

NOEUD «ALBRIGHT»

Pour joindre des lignes de dia-
métres différents:
1. Formezun long U avec le bout
de la ligne la plus lourde.
Passez la ligne légére dans le

U, puis enroulez-la une dizaine
de fois jusqu’au sommet du
U, enserrant a la fois les
branches du U et la section
de la ligné légere que vous y
aviez glissée d'abord. Sortez
le bout de la ligne légére dans
la courbe du U.

2. Resserrez le noeud en tirant
lentement et uniformément.

“A METTRE EN PRATIQUE
POUR UNE PECHE PLUS
VALORISANTE”

1. Respectez tout les réglements
de la péche, et dénoncez les
abus.

2. Remettez a I'eau avec pré-
caution les tacons et les sau-
moneaux.

Respectez |a propriété privée.

4. Respectez la riviére et son
environnement en ramassant
vos déchets.

Soyez préts a aider le novice,
par I'exemple et les conseils.

Partagez la fosse avec les
autres pécheurs. Assurez la
rotation si nécessaire.

Lorsqu’un autre pécheur fait
monter un saumon, laissez
lui une chance raisonnable
de la prendre.

Lorsqu'un autre pécheur ba-
taille un saumon, assurez-
vous de ne pas lui nuire.

Soyez préts a aider un
pécheur & sauver son sau-
mon si celui-ci vous le de-
mande.

Faites vous un devoir de ne
pas déranger inutilement les
lieux ou se tient le saumon.
La camaderie sur la riviere
devrait nous étre plus impor-
tante que le poisson que
nous rapportons a la maison.
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ATTRAPEZ ET RELACHEZ

UNE IMAGE VAUT MILLE MOTS...

Photos: M. Rioux
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COMMENT RELACHER
UN SAUMON ATLANTIQUE

Produit avec le support de:
il ’ 3

Devenez membre du “Club remise a I'eau” 3 no=w.

® Océans  and Dceans
la Remise & I'eaul

de la Fédération du Saumon Atlantique Canad

poisson indemne, vous
contribuez & la

restauration des stocks
de saumon menacés.

En reldchant votre
Sauman vous retinenaz
Ie maximum de
satisfaction et recevrez
une épingle du

“Club remise & V'sau’
pour votre gilet,

Pour un poisson
reldché pesant 20
livres et plus vous
recevrez une épingle
spéciale 20+

Faites-nous parvenir
les détails sur le
POISS0N Que vous avez
remis & l'eau; rividre,
date, poids approxi-
matif, et pour les
poissons pesant plus
de 20 livres, la
longueur du poisson
et le nom d'un
TEmoin,

Paur assurer le
rétablissement
complet du saumon
relaché, manipulez le
poisson le moins
possible, Evaluez le
poids et la longueur
du poisson sans e
sortir de l'sau.

Veuillez faire parvenir
ces renseignements 4:

La Fédération du
Saumon
Atlantigue

1435, St-Alexandre,
Bureau 1030
Maontréal, Québec,
Canada

H3A 2G4

MATERIEL » Ecrasez
l'ardilion avec des

pinces = N'utilisez pas
de serre-queue = Si

vous devez utiliser une
Bpuisette, cholsissez-la
8N COWON pour minimiser
les blessures aux écailles,
AU yeux 8l aux ouies
du poisson = Utilisez un
avangon assez solide
pour ramener rapidement
umn gros saumaon, ou
assez Mger pour
décrocher le poisson

EPUISEMENT » Pla-
cez-vous & un androit
ol les eaux sont
calmes = Ramenez
rapidement le poisson,
ou laissez-le partir
aprés quelques
minutes = Ne pas
ramenes e saumon
sur la berge

EXTRACTION DE
LHAMECON = Lais
sez le saumon dans
I'sau » Manipulez-la
avet douceur - ne le
serrez pas = Retirez
doucemeant la mouche
avec des pinces. avec
une pince hémostatigue
ou avec ke pouce at
lindex  5i vous n'y
parvenez pas, laissaz-le
et coupez I"avancan be
plus prés possible de
la mouche

REANIMATION DU
POISSON = Tenez e
poisson & I'horizontale,
sous l'eau, 4 contre-
courant = Evaluez le
poids et la longuedr
sans le sortic de

l'eau = Photographiez-
le & ce moment-la

= Soyer patient -
Donnez au poisson le
temps de reprendre
sS85 esprits et de
s'éloigner
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VOUS AIMERIEZ SAVOIR

A QUELLE DATEZ...

Pour vous aider a gagner une argu-

mentation au sujet de la date de la dé-
bacle de la riviere Moisie. Vous pouvez
constater que le débacle la plus hative
depuis 1939 a été le 27 avril 1961 et la
plus tardive, le 21 mai 1972 et 1974.
Ces dates nous ont été gracieusement
fournies par Mr. Réjean Mercier.

1959 - 8 mai
1960 - 9 mai
1961 - 27 avril
1962 - 4 mal
1963 - 5 mai
1964 - 4 mai
1965 - 13 mai
1966 - 9 mai
1967 - 11 mai
1968 - 30 avril
1969 - 14 mai
1970-12 mai
1971 - 3 mai
1972 - 21 mali

1973 -10 mai
1974 - 21 mai
1975 -9 mai
1976 - 9 mai
1977 - 5 mai
1978 - 14 mai
1979 - 29 avril
1980 - 4 mai
1981 - 2 mai
1982 - 15 mai
1983 - 28 avril
1984 - 2 mai
1985 - 14 mai
1986 - 2 mai

Bravo Réjean, ne le ldche pas.

UNE VALEUR
A CONSERVER

=¥

Patricia Leliévre & Pierre Dionne.

La fosse a Charlie.
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P. Leliévre & Marcelle Rioux.
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Photos: Patricia Leligvre.



VOYEZ “COUREUR DES BOIS enr.”

PROFITEZ DE L’EXPERIENCE DE SPECIALISTES BILING UES,
POUR LE MEILLEUR CHOIX D’ARTICLES DE CHASSE & PECHE

FABRICATION DE MOUCHE SUR DEMANDE.
SPECIALISTE SUR PLACE.

NOUS AVONS TOUT CE QU’IL FAUT POUR LE PECHEUR

. = Cannes a péche
= Moulinets
= Ligne a moucher “‘Cortland”
= Bottes de péche de tous genres
— Epuisettes a4 saumons
= Habits de pluie “Peter Storm”

. = Permis de péche pour le Labrador
= Services de réparations
(Cannes & péche, moulinets)
= Matériel pour la fabrication de vos mouches

: N
) Edgar Corriveau
. = Avirons Propriétaire.
= Vestes de péches
= Poeles, lampes, chandelles
= Réservoirs propane, accessoires DEPOSITAIRE DES TENTES
= Cartes topographiques

= Cordes de polypropyléne E ka '
LiIreKad.

. = Lunettes polarisées
= Vétements, gants, casquettes, bas
= Chasse-mouche “Muskol”
“DrJuice” senteurs
Porte-permis

Si c’est pour la péche ou la chasse
nous I'avons probablement en magasin.

Seul spécialiste avec plus de 20 ans d’expérience

AVANT DE PARTIR EN EXCURSION, CONSULTEZ ...

COUREUR DES BOIS

SPECIALITE DE CHASSE ET DE PECHE

648 LAURE - SEPT-ILES - TEL: 962-7734 o
i1







